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Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Kamila Sobczaka, Ser-Betsaida-Julias.
Rekonstrukcja stanowiska et-Tell w swietle Zrodel historycznych i
archeologicznych, 1.6dz 2016

Mgr Kamil Sobczak napisal prace pod wyzej wymienionym tytulem pod kierunkiem
prof. dr hab. Ilony Skupinskiej-Levset. Prace te przedstawil jako rozprawe
doktorskg. Kierownictwo znanej badaczki zapewnilo mu dostgp do materialow
zrodlowych zwigzanych z pracami archeologicznymi na izraelskim stanowisku
archeologicznym el-Tell czyli "wzgérek" (asymilacja w rodzajniku w nazwie, czyli
zapis et-Tell nie jest bynajmniej jedynym mozliwym wariantem pisowni; podobnie
jest z ed-Dikke, s. 54). Jednak praca mgr Sobczaka wykazuje nie tylko charakter
archeologicznego opracowania stanowiska, lecz $§wiadczy wyraznie o ambicjach
historycznych autora.

Ponadto mgr Sobczak stawia sobie za cel rekonstrukcje stanowiska, co podkresla w
tytule swego opracowania i do czego zmierza zardwno poprzez analiz¢ zrodet jak i
poprzez prezentacj¢ procedur dokumentacyjnych. Przedstawia tez sluzace do tego
srodki techniczne. Dotyczy to =zastosowanych metod dokumentacyjno-
rekonstrukcyjnych, ktére autor prezentuje jako jedno z osiggnig¢.

Praca pana Sobczaka liczy 148 stron. Na t¢ objetos¢ sklada sie wstep, rozdziat
"Rekonstrukcje cyfrowe - kwestie etyczne i techniczne" (ss. 12-25), "Historia
stanowiska et-Tell" (ss. 26-58), "Historia badan" (ss. 59-63), "Archeologia
stanowiska et-Tell" (ss. 64-121). Praca doktorska Kamila Sobczaka jest obficie
ilustrowana kolorowymi zdjeciami i rycinami w tekscie w liczbie 67. Prace zamyka
obszerna bibliografia na stronach 128-144.

Co bardzo wazne, do rozprawy mgr Sobczaka dolaczona jest ptyta CD zawierajaca
proponowane przez niego rekonstrukcje.

Praca poprzedzona jest wstgpem. Autor wyjasnia tam m.in. pochodzenie tytulu
rozprawy, zapozyczonego z publikacji J. Charleswortha. Forme¢ Ser (a nie Tzer)
autor przyjmuje za Biblig Tysigclecia.

Nie chcialbym zajmowac sie tu wartoscia uwag p. Sobczaka o metodach
rekonstrukcji cyfrowych. Oceng pozostawilbym specjaliscie. Wlasne doswiadczenia
recenzenta wskazuja na oczywista 1 nie wymagajaca dyskusji przydatnos$é tego

rodzaju procedur, umozliwiajagcych odtworzenie pierwotnego wygladu zniszczonych



konstrukcji. Ten rozdzial rozprawy p. Sobczaka stanowi rodzaj wstgpu do calosci
opracowania i jest wprowadzeniem do rekonstrukcji zawartych na dolaczonej do
pracy ptytce CD.

Z zainteresowaniem przeczytalem fragment dotyczacy '"kwestii etycznych
rekonstrukcji cyfrowych" (ss. 13-15). Niestety sformutowania uzywane przez
doktoranta sg miejscami dalekie od komunikatywnosci. Zacytuj¢ jedno z miejsc:

"... wydaje si¢ zasadnym uznaé, iz archeologia znajduje sie na etapie implementacji
nowych technologii do kanonu metodologicznego. Prowadzone nowoczesne badania
sg interesujace i réznorodne, lecz nie s3 wymagane do przeprowadzenia badan
zgodnie z obecnie panujgcymi normami prawnymi" (s. 13).

Caly ten passus jest do$¢ niezgrabny jezykowo, ale zawiera tez pewne pulapki
merytoryczne. Na pozér mozna by sadzi¢, ze autorowi chodzi o formalne uznanie
pewnych metod technicznych za obowigzujace w archeologii. Tego rodzaju
ingerencja w badania archeologiczne bylaby nie tylko daleko posunietym
ograniczeniem swobody wyboru metod przez badacza, ale w dodatku bylaby
niezmiernie ucigzliwa, gdyz technika (a nie technologia! "technologia" w znaczeniu
"technika" to anglicyzm) stale si¢ zmienia i obowigzkowe nowoczesne techniki po
kilku latach stawalyby si¢ przestarzale. Autorowi chodzi jednak o to, ze nowe
techniki dopiero wchodzg do praktyki archeologéw i nie s3 jeszcze powszechnie
znane i uzywane. Jak pisze autor "Czestokro¢ laicy kazdy rodzaj rekonstrukcji
przyjmuja jako pewny". Ocena wiarygodnosci rekonstrukcji zalezy zatem od wiedzy
odbiorcy. Jednak techniki, o ktérych pisze pan mgr Sobczak, sa juz dos¢
powszechnie stosowane, a wiedza pochodzaca ze stron internetowych jest ogdlnie
dostepna. Gorzej jest natomiast ze szczegbélowa znajomoscig procedur
informatycznych. Zagadnienia etyczne, ktére ma na mysli autor, polegaja na tym, ze
wsiystko zalezy od fachowosci i rzetelnosci twércy modelu, ktéry nie powinien
naduzywaé zaufania odbiorcy jego rezultatdéw. Oczywiscie autor ma racj¢
stwierdzajac, ze nalezy wyraznie informowaé odbiorce, iz rekonstrukcja jest jedng z
mozliwych interpretacji oparta na badaniach naukowych. Shlusznie tez proponuje
uwzglednianie w takiej rekonstrukcji réznych wariantéw (s. 14). Nie trzeba zreszta
by¢ wielkim specjalista, zeby rozumie¢, ze obraz nazywany dzis, zreszta niezbyt
scile, "wirtualnym" (virtual znaczy "faktyczny" a virtually "de facto"; znaczenie
"pozorny" jest wtorne), jest mimo wszystko tylko hipoteza, ktorej warto$¢ zalezy nie
tylko od walorow oprogramowania. Sam autor, dazac do wiarygodnosci
rekonstrukcji, chce w swej pracy wykaza¢, ze "wirtualne modele nie muszg by¢ tylko
zludzeniem" (s. 15).

Czg$¢ pracy dotyczaca techniki rekonstrukcji komputerowych w  projekcie
"Visionair" (od s. 16) jest nieco bardziej szczegotowa. Wiasciwg osobg do oceny tej



partii rozprawy powinien by¢ jednak rzeczywisty specjalista w tej dziedzinie. W
gruncie rzeczy w opisie tej metody przewazajg dos¢ ogdlne informacje.

Caly ten wstepny rozdzial sprawia wrazenie zbioru uwag o réznym stopniu
waznosci, uzupelnionego opisem wybranej wersji metod dokumentacyjnych. Jest to
w kazdym razie konkretna propozycja dotyczaca wyboru metody i oprogramowania.
Autor prowadza do swoich rozwazan starozytne pojgcie eurytmii w architekturze (ss.
23-24).

W pewnej zasadniczej kwestii nalezy zgodzi¢ si¢ z autorem: fotogrametria jest
niezwykle skuteczng i korzystng pod wzgledem nakladéw alternatywa dla
kosztownych skanerow trojwymiarowych. Ta istotna wskazdéwka kryje si¢ w
podrozdziale "Koszty i licencje oprogramowania komputerowego". Jest to wazna
kwestia praktyczna, takie wskazoéwki sa bardzo uzyteczne. Mozna si¢ oczywiscie
zastanawia¢ nad tym, czy wskazanie na konkretny produkt i sprzet jest trafne, i czy
nadaje si¢ do zamieszczenia w rozprawie doktorskie;j.

Istotny sens tych uwag autora ukazuje si¢ wtedy, kiedy potraktujemy je jako
wprowadzenie do tresci zawartej na plycie CD zatytulowanej "Rekonstrukcje".
Niestety korzystanie z zapisu na tej plycie zalezy od uzywanego komputera i
elementéw oprogramowania, dlatego tez pomijam tu oméwienie zawartosci plyty.
Zagadnienia rekonstrukcji powracaja w podsumowaniu na stronach 122-124. Autor
podkresla, ze rekonstrukcje musza by¢ zorientowane na odbiorce, niekoniecznie
$cisle fachowego. Autor stwierdza, ze maja one stanowié¢ "pewnag form¢ platformy
porozumiewawczej w dyskursie naukowym" (s. 124). Domyslam sie, ze
porozumiewaé ma si¢ twodrca rekonstrukcji z ich odbiorcg, i Ze ma to prowadzi¢ do
dyskusji naukowej nad réznymi metodami i propozycjami rekonstrukcji.

Co do "historii stanowiska", to wobec nie calkiem udowodnionej tozsamosci
stanowiska z miastami znanymi ze zZrodel pisanych, trudno starozytne opisy Ser,
Julias i Bethsaidy uwazaé a priori za niezbicie pewng czg$¢ historii stanowiska et-
Tell. Autor wychodzi z zalozenia, ktére dopiero ma udowodni¢ i na tej podstawie
opiera konstrukcje calosciowo pojgtej  historii omawianego stanowiska
archeologicznego. Nalezaloby wigc moze zatytulowaé ten rozdzial inaczej? W
kazdym razie nalezy ten rozdzial uznaé przede wszystkim za zarys znanej historii
Ser, Julias i Bethsaidy, a dopiero potem probowac¢ ustali¢, czy te starozytne miasta sg
rzeczywiscie tozsame z pozostalo$ciami odkrytymi na stanowisku et-Tell. Inna
mozliwo$é polegalaby na poprzedzeniu czesci historycznej opisem stanowiska z
préba ustalenia chronologii, a dopiero potem mozna by wprowadzi¢ czgsc
interpretacyjng z historig wspomnianych miast starozytnych wiacznie. Postulatowi
temu odpowiadajg do pewnego stopnia wstgpne uwagi na s. 26 i 27. Autor zdaje

sobie sprawe ze wspomnianych probleméw i pisze na s. 26: "Okreslanie chronologii



i poszukiwania analogii pomiedzy Biblia a znaleziskami archeologicznymi jest
zadaniem wyjatkowo trudnym". Mozna w zasadzie zgodzi¢ si¢ na wybor kolejnosci
prezentacji zagadnien przez autora pracy. Tak czy inaczej, mozemy przyjac, ze
wystepujace w rozdziale 'Historia stanowiska" trzy nazwy odpowiadaja kolejnym
fazom historii jednego miasta i zalozyé, ze miasto jest tozsame z Bethsaida
wielokrotnie wspomniang na kartach Nowego Testamentu.

Wywody autora, ktory starannie zestawia zrddia pisane dotyczace Ser, Julias i
Bethsaidy sg obszernym kompendium $wiadectw starozytnych. Motyw ustalenia
tozsamos$ci omawianego miejsca wykopalisk przewija si¢ przez caly ten rozdzial.
Istotng czescia tych rozwazan jest kwestia pochodzenia nazwy miasta Julias, ktére
wedhig Flawiusza Jézefa wzielo nazwe nadang przez (Heroda) Filipa od Julii corki
Augusta, natomiast wedlug badaczy opierajacych si¢ zwlaszcza na monecie Filipa
wigze si¢ z postacig Liwii Drusilli czyli Julii Augusty, wdowy po Auguscie. Jednak
wazne Zrédlo, ktérym jest wspomniana moneta, nie jest wcale jednoznaczne. Z
drugiej strony nietaska, w jaka wpadla corka Augusta juz w roku 2 p.n.e. czyni te
Juli¢ mato prawdopodobng jako postaé eponimiczng miasta Julias.

Jozef Flawiusz moze si¢ rzeczywiscie myli¢. By¢ moze podaje rozpowszechniong
interpretacj¢ albo swoje wlasne przypuszczenia. Czy jednak alternatywa dla jego
informacji musi byé zwigzek nazwy z inng postacia kobiecg imieniem Julia? Nazwa
"Julias" nie musi koniecznie pochodzié od imienia kobiety z rodu julijskiego.
Niewatpliwie omawiana c¢z¢$¢ historyczna jest warto$ciowa partia pracy p.
Sobczaka. Autor przytacza obszerne cytaty w jezyku oryginatu wraz z thumaczeniem,
co wydaje mi si¢ stuszne, gdyz pozwala czytelnikowi traktowa¢ prace jako swoisty
wybor tekstow zrodtowych.

Autor na s. 59 wymienia jako jednego z kartografow, ktorzy w XIX wieku zajmowali
si¢ omawianym obszarem, oficera brytyjskiego H.H. Kitchenera. Uzupelniajac t¢
informacje warto doda¢, ze chodzi o epizod z mlodosci znanej postaci historyczne;.
Byl to ni mniej ni wiecej tylko Horatio Herbert Kitchener (1850-1916), Lord
Kitchener of Khartoum, 1st Earl Kitchener, brytyjski feldmarszalek znany z dzialan
wojennych w Sudanie 1 w wojnie burskiej, p6Zniej minister wojny w czasie pierwszej
wojhy $wiatowej, w ktorej zgingl na okrecie zatopionym przez Niemcéw. Od 1874
razem z Claude R. Conderem prowadzil dokumentacje zachodniej Palestyny
(mapping-survey) dla Palestine Exploration Fund. Survey ten mial konsekwencje
m.in. dla pdZniejszego wyznaczania granic na tym terenie.

Na stronie 27 znajdujemy tabele chronologiczng (datowanie warstw w et-Tell) o
zasadniczym znaczeniu dla przedmiotu pracy. Autor lgczy (s. 28) omawiane
stanowisko z krélestwem Geszur znanym ze Starego Testamentu (Joz. 19.32-39) i z
miastem Ser (greckie Tyros - nazwa ta odnosi sie¢ do fenickiego Tyru, ale zabawnym



zbiegiem okolicznosci ten sam wyraz, tyle ze z akcentem na ostatniej sylabie
(tvpdg), oznacza "ser" w znaczeniu odpowiadajacym polskiemu rzeczownikowi
pospolitemu). Wywodd autora o ewolucji nazwy Ser w Bethsaida ("dom rybaka")
oparty na pracy R. Arava jest do$¢ trudny do przyswojenia dla niespecjalisty.

W dalszym ciggu rozdzialu autor przedstawia de facto krotka synteze dziejow
Izraela.

Autor cytuje na s. 40 w przyp. 153 ksiazke Maurice'a Sartre'a, The Middle East
under Rome, Cambridge 2005. Ksiazka ta, tlumaczona z francuskiego, ma tez
tlumaczenie polskie, wezesniejsze od cytowanego wydania angielskiego.
"Archeologia stanowiska et-Tell" to najobszerniejsza czg$¢ pracy (ss. 64-121). Jest
ona prezentacjg nie tylko samego stanowiska, ktorego polozenie i topografia zostaly
szczegbtowo omdwione, ale zawiera takze omOwienie znalezisk. Calo$¢ tego opisu
podporzadkowana jest ogdlnej idei identyfikacji stanowiska jako Bethsaidy. Ten
rozdzial pracy jest bardzo starannie ilustrowany, miedzy innymi rekonstrukcjami
budowli.

Autor chwilami zdradza zalezno$¢ od jezyka opracowan, z ktérych korzystal. Np. na
s. 87 stusznie wigze z egipskim bogiem Besem figurke, ktérag wspomina. Zaré6wno na
s. 87 jak 95 wystepuje forma "Patackos", chociaz wczeéniej na s. 70 autor pisze
"Pataikos". Sformulowanie uzyte na s. 70 mogloby sprawia¢ wrazenie, ze autor
uwaza wyraz "Pataikos" za imi¢ egipskiego bostwa. Tymczasem chodzi o pewien
rodzaj przedstawien kartowatych postaci (grec. mtowkor w 1. mn.), ktérych geneza
skadinad rzeczywiscie wigzana jest z kultem egipskiego boga Ptaha. Co do Besa, to
wlasnie ukazala si¢ na temat tego egipskiego béstwa monografia Slawomira
Jedraszka pt. Wojownicze bostwo Bes w okresie hellenistycznym i rzymskim. Studium
obrazu i historii, wydana w Gdansku.

Rozprawa pana mgr Sobczaka jest niewatpliwie dowodem jego szerokich
zainteresowan 1 wielorakich aspektéw dzialalno$ci badawczej. Mgr Sobczak pisze
zardwno o technikach dokumentacyjnych stuzacych do rekonstrukcji stanowiska
archeologicznego jak o rezultacie ich zastosowania oraz o historii stanowiska 1 jego
starozytnej nazwie.

O ile mozna przewidywa¢ interesujgcy rozwdj naukowy tak zorientowanego i
otwartego na nowe techniki i ciekawe badania adepta archeologii, o tyle nie mozna
jego rozprawy uzna¢ za gotowa do publikacji w obecnej postaci. Znaczna ilo$¢
cytatow zroédlowych i ich tlumaczen jest cechg pracy korzystng dla czytelnika,
natomiast thumaczenia nie zawsze $cisle odpowiadaja objetosci oryginalu. Na s. 47
przeklad polski Antiquitates Iudaicae nie pokrywa si¢ $cisle z oryginatem greckim.
Ponadto sa czasem nieporzadne pod wzglgdem pisowni. Jednym z przykladow jest
wartosciowy nadal przeklad Pliniusza Starszego z r. 1845 pidra J6zefa Lukaszewicza



cytowany na s. 53. (Jest to skadingd do dzi$ jedyny kompletny przeklad polski catego
dziela Pliniusza).

Cytowany na s. 48 passus Jozefa Flawiusza zawiera w tlumaczeniu wyrazenie ,,0d
géry Liban” sugerujgce, ze chodzi o jedna gore (amd Advov 6povg).

Recenzenta zaskakuje fakt, ze omawiana rozprawa nie zawiera w miar¢
szczegdlowej i czytelne] mapy z zaznaczeniem stanowiska et-Tell. Ani bardzo
schematyczna ryc. 1, ani ryc. 9 stanowigca prawie nieczytelng reprodukcje kolorowe;j
mapki z innej publikacji, nie wystarczajg by czytelnik nie znajacy terenu nabral
nalezytej orientacji topograficznej. Ryc. 13 przedstawia jedynie wycinek linii
brzegowej Jeziora Galilejskiego. .

Wspomniana wyzej kolejnos¢ omawiania zagadnien w tej pracy jest dyskusyjna, ale
mozna zaakceptowaé porzadek przyjety przez autora.

Autor nie udziela definitywnej odpowiedzi na zasadnicze pytanie "czy et-Tell to
biblijne miasta Ser i Betsaida oraz zalozone przez Heroda Filipa Julias" (s. 124).
Dodaje tez "Watpliwosci te podziela nieliczna grupa naukowcow" oraz (w przypisie
488) "Watpliwosci dotycza gléwnie interpretacji et-Tell jako nowotestamentowe;
Betsaidy".

Najpowazniejszym problemem przy ocenie pracy jest nietatwa kwestia oryginalnego
wkladu autora w calo$¢ opisowej strony pracy. Niewatpliwie autor stworzyl duzym
nakladem pracy kompendium wiedzy o studiowanym zagadnieniu. Ilustracje
pochodza w ogromnej wigkszosci z literatury przedmiotu. Wydaje sie, ze najwiecej
oryginalnej pracy wlozyl autor w rekonstrukcje cyfrowe, nader wazne dla
archeologicznej syntezy dotyczacej omawianego stanowiska i stanowigce element
uwzgledniony w tytule pracy.

Rozprawa jest niestaranna pod wzgledem redakcyjnym i jezykowym. Oto gar$é
przykladéw wybranych sposréd licznych bltedéw pisarskich napotkanych w pracy:

s. 7 Treny zam. Tereny

s. 8 wg podan Jézefa Flawiusza

s. 38 Course Ware to chyba Coarse Ware

s. 39 "resztka" zamiast "resztkom".

Anitiocha

Aleskandra

Hikarna zam. Hyrkana

s. 45 Antypastowi

s. 50 stationu

s. 58 pod kontrolng

S. 64 ar¢

s.110, 125 Hosmoneuszy



s. 115 pokryte piktografiami

s. 118 aureus Antoniusza Piusa

s. 122 mniejszej zamiast niniejszej.

W pracy zdarzajg sie¢ ponadto niegramatyczne struktury w rodzaju:

»Opisujgc poszczegdlne wyniki badan zostanie przedstawiona metodyka” (s. 16),
,»posiadajac modele ... potrzebny jest... mechanizm renderujacy” (s. 21),
»przeprowadzajac test ... eurytmia okazata si¢ miec” (s. 2'4)

oraz mylnie uzywane, zywcem wzigte z nowej angielszczyzny lub oklepane wyrazy
typu "dyskurs" zamiast "dyskusja", "populacja" zamiast "ludnos$¢", "implementacja"
zamiast "zastosowanie", "opcja" zamiast "mozliwo$¢", "inkorporowane" zamiast
"wcielone" itp., "dywergencja nazwy" na s. 54, rozpowszechnione ale niewlasciwe
wyrazenia w rodzaju "oscylowa¢ wokol" ("oscyluje czgsto wokél jednego procenta”,
s. 16).

Autor uporczywie uzywa okreslenia "podania" w znaczeniu "przekazy".

Nie watpig, ze te i podobne potknigcia pisarskie Zoétanq poprawione przez autora.
Praca p. Sobczaka zmierza do calosciowego ujecia zagadnienia i wykazuje
znajomos$¢ rzeczy oraz rozlegla erudycje autora. Rozprawa pana Sobczaka traktujaca
o interesujacych zagadnieniach wymaga jednak jeszcze niemalego nakladu pracy
autora, zanim bedzie mogla zosta¢ udostepniona w formie publikacji. Przedwczesne
byloby wiec nadmierne komplementowanie obecnej postaci tej rozprawy. Biorac
jednak pod uwagg istotny charakter prezentowahych materialow, ogromng ilos$¢
uzytecznych informacji i calo$ciowe podejscie do omawianych zagadnien, a takze
wiedze autora o starozytnym osrodku miejskim, ktéry omawia, stwierdzam, ze praca
pana mgr Kamila Sobczaka spelnia warunki stawiane rozprawom doktorskim i
wnosze o dopuszczenie autora do dalszych etapow przewodu doktorskiego.

Prof. dr hab. Adam Lukaszewicz



